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Masuri de protectie

Pastrati acest manual intr-un loc unde operatorul il poate gasi usor.

Cititi cu atentie acest manual inainte de a pune in funcfiune unitatea.

Din motive de siguranta operatorul trebuie sa citeasca atent urmatoarele atentionari.

Acest manual clasifica atentionarile in AVERTIZARI si PRECAUTII. Aveti grija s& urmati atentionarile de mai jos:
ele sunt foarte importante pentru asigurarea securitatii.

/\ AVERTIZARE /\ PRECAUTIE
Daca nu urmati aceste instructiuni cu exactitate, unitatea | Daca nu urmati aceste instructiuni cu exactitate, unitatea
poate cauza pagube materiale, accidentari sau deces. poate cauza pagube materiale sau accidentari minore sau
moderate.
® Evitafi. 0 Asigurati-va ca urmati instructiunile.

Asigurati-va ca afi legat la pamant instalatia de aer Nu lasati niciodata instalatia de aer conditionat
9 conditionat. @ (inclusiv telecomanda) s& se ude.

Nu atingeti niciodata instalatia de aer conditionat
@ (inclusiv telecomanda) cu méinile ude.

AVERTIZARE
* Pentru a evita incendiile, exploziile sau accidentarile, nu exploatati unitatea cand langa unitate sunt
detectate gaze nocive, inclusiv inflamabile sau corosive. ®

+ Este daunator sanatatji sa va expuneti corpul un timp mai indelungat fluxului de aer.

Nu puneti degetul, bete sau alte obiecte in orificiul de evacuare a aerului sau in priza de aer. Intrucét ventilatorul
se roteste cu viteze mari, el va cauza accidentari.

Nu incercati sa reparatj, sa schimbati locul, s& modificati sau sa reinstalati de unul singur instalatia de aer
conditionat. Manipularea incorecta va cauza electrocutare, incendiu, etc.

Pentru reparatii si reinstalare, consultati distribuitorul Daikin pentru consultanta si informatii.

-

dintr-un motiv un agent frigorific se intdmpla sa scape in incapere, asigurati-va ca nu vine in contact cu
flacara deschisa sau cu incalzitoare cu gaz, cu petrol lampant, sau cu masini de gatit cu gaz.

+ Daca instalatia de aer conditionat nu raceste (incalzeste) corespunzator, s-ar putea ca agentul frigorific sa
scape, deci chemati distribuitorul.
La efectuarea de reparatii insotite de dozare de agent frigorific, verificati calitatea reparatiilor cu personalul nostru
de service.

+ Nu incercati sa instalati aparatul de aer conditionat de unul singur. Manipularea incorecta poate duce la scurgeri
de apa, electrocutare sau incendiu. Pentru instalare, consultati distribuitorul sau un tehnician calificat.

+ Pentru a evita electrocutarea, incendiul sau accidentarea, daca detectati manifestari anormale, precum miros de fum,
oprifi exploatarea si decuplati intreruptorul. Chemati apoi distribuitorul pentru instructiuni.

+ In functie de mediu, trebuie instalat un intreruptor pentru scurgere la pdmant. Lipsa unui intreruptor pentru scurgeri
la pamant poate cauza electrocutari.

Agentul frigorific folosit in instalatia de aer conditionat este inofensiv. Desi scapérile trebuie evitate, daca 0

+ Instalatia de aer conditionat trebuie sa fie legata la pamant. Legarea incompleta la paméant poate cauza
electrocutari. Nu conectati linia de impamantare la o conducta de gaz, conducta de apa, paratraznet, sau g
o linie de impamantare telefonica.

PRECAUTIE

+ Pentru a evita orice deteriorare a calitafii, nu folositi unitatea pentru a raci instrumente de precizie,
alimente, plante, animale sau lucrari de arta. ®



+ Nu expuneti niciodata direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

+ Nu plasati aparate care genereaza flacara deschisa in locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub unitatea
interioara. Curentul de aer poate cauza o ardere incompleta iar caldura degajata poate deforma unitatea.

+ Nublocati prizele si orificiile de evacuare a aerului. Fluxul defectuos de aer poate cauza diminuarea performantei sau

defectiuni.

Nu va urcafi si nu va asezaii pe unitatea exterioara. Pentru evitarea accidentarilor nu puneti obiecte pe unitate si nu

scoateti aparatoarea ventilatorului.

Nu plasati sub unitatea interioar sau sub unitatea exterioara nimic ce trebuie ferit de umezeald. in anumite conditii,

umezeala din aer se poate condensa si scurge.

+ Dupa o utilizare de lunga durata, verificati daca suportul unitafii $i accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.

Nu atingeti priza de aer si aripioarele din aluminiu ale unitatii exterioare. Aceasta poate cauza accidentari.

+ Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau persoane debile fara supraveghere.

Supravegheati copiii mici pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

se foloseste un echipament cu arzator.
Tnainte de curatare, asigurati-vé cé ati scos aparatul din functiune, ati decuplat intreruptorul sau afi scos
cordonul de alimentare din priza.
+ Nu conectati instalatia de aer conditionat la o retea electrica diferitd de cea specificata. Aceasta poate cauza
defectiuni sau incendiu.
Pozitionati furtunul de evacuare pentru a asigura o evacuare fara probleme. Evacuarea incompleta poate cauza
udarea cladirii, a mobilei, etc.
+ Nu plasati obiecte in imediata apropiere a unitatii exterioare si nu permiteti acumularea de frunze si alte reziduuri in
jurul unitatii.
Frunzele pot atrage animalele mici care pot patrunde in unitate. Ajunse in unitate, aceste animale pot cauza
defectiuni, fum sau incendiu cand contacteaza piesele electrice.

+ Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incaperea daca impreuna cu instalatia de aer conditionat 0

* Nu exploatati instalatia de aer conditionat cu mainile ude.

{

@

+ Nu spalati unitatea interioara cu prea multa apa, folositi doar a carpa umezita.
NI N

+ Nu puneti pe unitai obiecte precum vase cu apa sau altceva. Apa poate patrunde in unitate si poate hg
degrada izolatia electrica, cauzand electrocutari. :

Locul de instalare
W Pentru ainstala instalatia de aer conditionat in urmatoarele tipuri de medii, consultaii distribuitorul.
+ Locuri cu medii uleioase sau acolo unde poate apare abur sau funingine.
+ Medii saline precum zonele de litoral.
+ Locuri cu gaze sulfuroase, precum izvoarele termale.
+ Locuri unde zapada poate bloca unitatea exterioara.
+ Unitatea interioara este la cel putin 1 metru distanta de aparatele de radio sau televiziune (unitatea poate
cauza interferente cu imaginea sau sunetul).
Scurgerea din unitatea exterioara trebuie evacuata intr-un loc cu drenaj bun.
Luati in considerare deranjul vecinilor din cauza zgomotului
H Pentru instalare, alegeti un loc conform descrierii de mai jos.
+ Un loc suficient de solid pentru a sustine greutatea unitatii si care nu amplifica zgomotul de exploatare sau vibratia.
+ Un loc unde aerul evacuat din unitatea exterioara sau zgomotul de exploatare nu vor deranja vecinii.
Legatura la retea
+ Pentru alimentarea de la reteaua electrica, aveti grija sa folositi un circuit separat de alimentare special
alocat instalatiei de aer conditionat.
Reamplasarea sistemului
+ Reamplasarea instalatiei de aer conditionat necesita cunostinte si deprinderi de specialitate.
Consultati distribuitorul daca reamplasarea este necesara pentru mutare sau remodelare.



Denumirile componentelor

B Unitatea interioara
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B Deschiderea panoului frontal

Cum se deschide panoul frontal: (pagina 29)
orificiului de evacuare a aerului

Comutatorul de selectare a

il

- Prin acest reglaj aerul este 14
(0 suflat numai din orificiul de .
evacuare superior.
~ Acest reglaj decide automat 5
asupra unei scheme de suflare d

in functie de mod si conditii.

* Acest reglaj este recomandat.

+ Unitatea este livrata din
fabrica cu acest reglaj.

/\ PRECAUTIE

inainte de a deschide panoul frontal, aveti grija s& scoateti unitatea din functiune si s& decuplati
intreruptorul.

Nu atingeti piesele metalice din interiorul unitatii interioare, aceasta putand duce la accidentari.



B Unitatea exterioara

25/35

W Unitatea interioara

1. Filtru fotocatalitic de titan-apatit pentru
purificarea aerului

+ Aceste filtre sunt atasate in interiorul filtrelor de aer.

2. Orificiu de evacuare a aerului

3. Afisaj

4. Panou frontal

5. Palete verticale (fante de refulare) (pagina 13)
+ Fantele de refulare se afla in interiorul orificiului

de evacuare a aerului.

6. Priza de aer

7. Filtru de aer

8. Paleta orizontala (clapeta) (pagina 13)

9. Bec indicator al functionarii (verde)

10. Becul TIMER (indicator al

temporizatorului) (galben): (pagina 19)

11. Comutatorul ON/OFF (cuplare/decuplare)
al unitatii interioare:
+ Apasati o data acest buton pentru a pune
aparatul in functiune.
Apasati inca o data pentru a-I opri.

W Unitatea exterioara
15. Priza de aer: (Spate si lateral)

16. Tubulatura agentului frigorific si cablu
de legatura dintre unitati

17. Furtun de evacuare

50

— 16
17

18

+ Urmatorul tabel se refera la modul de functionare.

Butonul de
reglaj al Debitul
Mod temperaturii de aer
Numai | COOL 22°C AUTO
racire (racire)
Pompa | AuTO 25°C AUTO
termica

+ Acest comutator este util in lipsa telecomenzii.

12. Receptor de semnal:
+ Se receptioneaza semnale de la telecomanda.
+ Cand unitatea receptioneaza un semnal, se va
auzi un bip scurt.
+ Pornirea functionarii .... bip-bip
* Reglaje schimbate........ bip
+ Oprirea functionarii....... biiiip
13. Comutatorul orificiului de evacuare a aerului
(pagina 14)
14. Senzorul temperaturii din incapere
+ Percepe temperatura aerului din jurul unitatii.

18. Borna de impamantare:
« Este in interiorul acestui capac.

19. Orificiu de evacuare a aerului

Aspectul unitatii exterioare poate diferi de cel al unor alte modele.



B Telecomanda
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1. Transmitator
de semnal:
+ Trimite semnale spre unitatea interioara.
2. Afisaj:
+ Afiseaza reglajele curente.
(In scop de ilustrare, in aceast figur fiecare
sectiune este prezentata cu toate afisajele activate.)
3. Buton de reglaj al ventilatorului:
+ Selecteaza reglajul debitului de aer.
4. Butonul POWERFUL (putere mare):
Functionarea POWERFUL (pagina 15)

5. Butonul ON/OFF (cuplat/decuplat):

+ Apasati 0 datd acest buton pentru a pune aparatul in functiune.

Apasati inca o data pentru a-I opri.
6. Butoane de reglare a temperaturii:
+ Modifica reglajul temperaturii.
7. Buton de selectare MODE (mod):
» Selecteaza modul de functionare.
(AUTO/DRY/COOL/HEAT/FAN) (pagina 11)
8. Butonul QUIET:
Functionarea OUTDOOR UNIT QUIET
(unitatea exterioara silentioasa) (pagina 16)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

. Butonul ECONO:

Functionarea ECONO (pagina 17).

Butonul SWING (balans):

* Reglarea directiei fluxului de aer (pagina 13)

Butonul WEEKLY/PROGRAM/COPY/

BACKI/NEXT:

+ Functionarea WEEKLY TIMER (temporizator
saptamanal (pagina 21)

Butonul SELECT (selectare):

* Modifica setarile temporizatorului ON/OFF si
WEEKLY TIMER. (pagina 19, 21)

Butonul OFF TIMER (decuplare

temporizator): (pagina 19)

Butonul ON TIMER (cuplare

temporizator): (pagina 20)

Butonul TIMER CANCEL (anularea

temporizatorului):

+ Anuleaza reglajul temporizatorului.
(pagina 19, 20)

* Nu poate fi utilizat pentru functionarea
WEEKLY TIMER (temporizator saptdmanal).

Butonul CLOCK (ceas) (pagina 9)



Pregatirea inainte de punerea
in functiune

B Pentru montarea bateriilor

Pozitia + si — corect!

1. Trageti capacul frontal pentru a-|
scoate.

2. Introduceti doua baterii uscate (AAA).

3. Fixati capacul frontal ca inainte.

B Pentru a actiona
telecomanda

indreptati transmitatorul spre unitatea interioara.
Daca intre unitate si telecomanda exista obiecte care blocheaza
transmiterea semnalelor (o perdea) unitatea nu va functiona.

* Nu Iasati telecomanda sa cada. N-o lasati sa se ude.

» Distanta maxima de comunicare este de circa 7 m.

& Receptor

B Pentru a fixa suportul telecomenzii
pe perete

1. Alegeti un loc care permite Suport pentru
semnalului sa ajunga la unitate. telecomanda

2. Fixati strans suportul pe perete, pe
un stalp, sau intr-un loc similar cu .
suruburile procurate local. Fixare

3. Plasati telecomanda in suportul

telecomenzii. Pentru a o scoate, trageti-o in sus.



ATENTIE

W Despre baterii

+ Cand inlocuiti bateriile, folositi baterii de acelasi tip si inlocuiti bateriile vechi impreuna.

+ Cand sistemul nu este folosit un timp indelungat, scoateti bateriile.

» Recomandam inlocuirea o data pe an, desi daca afisajul telecomenzii incepe sa se estompeze sau
daca receptia se deterioreaza, inlocuiti cu baterii alcaline noi. Utilizarea bateriilor cu mangan reduce
durata de exploatare.

+ Bateriile atagate sunt asigurate pentru utilizarea initiala a sistemului.

Perioada utila a bateriilor poate fi scurta in funciie de data de fabricatie a instalatiei de aer
conditionat.
W Despre telecomanda

* Nu lasaii niciodata telecomanda in bataia soarelui.

+ Praful depus pe transmitator sau pe receptor va reduce sensibilitatea transmisiei semnalelor.
Stergeti praful cu o carpa moale.

+ Comunicarea semnalelor poate fi compromisa daca in incapere se afla o lampa fluorescenta cu
starter electronic (lamp4 tip invertor). ntr-un astfel de caz consultati magazinul.

+ Daca se intampla ca semnalele telecomenzii sa actioneze un alt aparat, mutati acel aparat in alt loc
sau consultati magazinul.



B Pentru a potrivi ceasul

1.

Apasati "butonul CLOCK".
1N )
u.uy este afigat.

MON si @ clipesc.

. Apasati "butonul SELECT" pentru a

fixa ziua curenta a saptamanii.

. Apasati "butonul CLOCK".

@ clipeste.

. Apasati "butonul SELECT " pentru

a fixa ceasul la timpul prezent.

Tinand apasat butonul " & "sau" ¥ " se
mareste sau se micsoreaza rapid afisarea
timpului.

. Apasati "butonul CLOCK".

indreptati intotdeauna telecomanda spre
unitatea interioara cand apasati butoanele in
timpul setarii ceasului interior al unitaii
interioare.

clipeste.

NOTA

nu va functiona punctual.

PV DAIKIN

@

MON

FAN

@ HON/OFF @
POWERFUL TEMP

((moDE]| ([=SEcono]| ((Czswing]|
QUIET

(eexry)) (" ] ((cory]

(BACK] [ A | (NEXT]
SELECT
v

V= © |

2,4

—1,3,5

+ Daca ceasul intern al unitatii interioare nu este fixat la ora corecta, WEEKLY TIMER (temporizatorul saptamanal)



B Cuplati (ON) intreruptorul

 Cuplarea intreruptorului deschide clapeta, apoi o inchide din nou. (Aceasta este o procedura
normala.)

B Verificari ale setarilor telecomenzii

» Aceasta telecomanda este comuna pentru modelul cu
pompa termica si modelul numai pentru racire. Utilizafi
comutatoarele DIP de pe telecomanda pentru a seta modelul
cu pompa termica sau modelul numai pentru racire.

« Consultati urmatoarele explicatii si efectuati setarile asa cum
este prezentat in figura.

+ Pentru clientii modelului cu pompa termica: Setati pe H/P
+ Pentru clientii modelului numai pentru racire: Setati pe C/O

1 Comutator DIP

NOTA

W Sugestii pentru economisirea energiei
« Aveti grija sa nu raciti (incalziti) exagerat incaperea.
Mentinerea reglajului temperaturii la valori moderate ajuta la economisirea Reglajul recomandat al temperaturii
energle,", . . Pentru récire: 26°C — 28°C
* Acoperiti geamurile cu o jaluzea sau o perdea. Pentru incalzire: 20°C — 24°C
Blocarea patrunderii razelor de soare si a aerului din exterior mareste
efectul de racire (incalzire).
+ Infundarea filtrelor de aer cauzeaza o functionare ineficienta si pierdere de energie. Curaati-le o dat la circa doua
saptamani.
H Retineti
« Instalatia de aer conditionat consuma intotdeauna 15-35 watt de electricitate, chiar cand nu functioneaza.
« Daca urmeaza sa nu utilizati instalatia de aer conditionat o perioada mai lunga, de exemplu primavara sau toamna,
decuplati intreruptorul.
« Utilizati instalatia de aer conditionat in urmatoarele conditji.

Mod Conditii de functionare Daca exploatarea este continuata in afara acestui domeniu
COOL Temperatura exterioara: + Se poate activa un dispozitiv de protectie pentru a intrerupe functionarea.
(récire) 2MK(X)S40/50: 10 la 46°C (In multisistem, se poate rezolva oprind doar functionarea unitatii
2MK(X)S52: ~10 la 46°C . TeXtef!fatfe-). - - p o
34/EMK(X)S: 10 Ia 46°C n unitatea interioara se poate forma condens care picura.

RK(X)S: —10 la 46°C
Temperatura interioara: 18 la 32°C
Umiditate interioara: max. 80%

HEAT Temperatura exterioara: « Se poate activa un dispozitiv de protectie pentru a intrerupe functionarea.
(incalzire) | 2MXS40: —10 la 24°C

2MXS50/52: -15 la 24°C

3/4/5MXS: —15 la 24°C

RXS: -15 la 24°C

Temperatura interioara: 10 la 30°C

DRY Temperatura exterioara: + Se poate activa un dispozitiv de protectie pentru a intrerupe functionarea.
(uscare) | 2MK(X)S40/50: 10 la 46°C « In unitatea interioara se poate forma condens care picura.
2MK(X)S52: —10 la 46°C
3/4/5MK(X)S: —10 la 46°C
RK(X)S: —10 la 46°C

Temperatura interioara: 18 la 32°C
Umiditate interioara: max. 80%

« Functionarea in afara acestor domenii de umiditate sau temperatura poate cauza scoaterea din functiune
a sistemului de catre un dispozitiv de protectie

10



Functionarea AUTO ¢ DRY « COOL « HEAT ¢ FAN

Instalatia de aer conditionat functioneaza cu modul
de functionare ales de Dvs.
Data viitoare, instalatia de aer conditionat va functiona cu acelasi
i Y DAIKIN
mod de functionare.
A . [ON 6]
B Pentru a pune in functiune n
-4 s n L1} * ) nc
1. Apasati "Butonul de selectare MODE R
§| selectati un mod de functionare.
Fiecare apasare a butonului avanseaza MON
secvential reglajul de mod. © .'533
{A): AUTO EAN
@: DRY (USCARE) 5 @ OON/OFF
% : COOL (RACIRE) POWERFUL TEMP — 4
3. HEAT (INCALZIRE)
2,3
@: FAN 1 {MODE)) (sEcon) ([Gaswin ’
Model numai pentru racire QUIET
(2]
E— % —
g (kY] (] ((copY]
Model cu pompa termica BACK A NEXT
(—~@—>E1—>¢§¢—> o — tzoj SELECT
o - " =N TIMER
2. Apasati "butonul ON/OFF (CANCEL _—
» Becul OPERATION (indicator al functionarii) se
lumineaza.
\ /

/' \ oNOFF(OD)

i:.i Qo

B Pentru a scoate din functiune

3. Apasati "butonul ON/OFF" inca o data.
+ Atunci becul OPERATION se stinge.

B Pentru modificarea reglajului temperaturii
4. Apasati "butonul de reglare TEMPERATURE".

Modul DRY sau FAN Modul AUTO sau COOL sau HEAT

Apasati " A" pentru a mari temperatura si apasati
"W'" pentru a reduce temperatura.
Reglajul temperaturii nu este variabil. Fixati temperatura dorita.

)
s
Loc

11



B Pentru a modifica reglajul debitului de aer

5. Apasati "butonul de reglaj FAN".

Modul DRY Modul AUTO sau COOL sau HEAT sau FAN

Sunt disponibile cinci niveluri de reglaj al debitului

deaerdela" @"la" .g, "plus"{A}"gi" % "

Reglajul debitului de aer nu este variabil.

—=umll
QR

» Functionarea silentioasa a unitatii interioare

Cand debitul de aer este reglat la " 24 ", zgomotul produs de unitatea interioara se va
diminua.
Folositi acest debit pentru o functionare mai silentioasa.

NOTA

W Nota cu privire la functionarea HEAT

+ Deoarece aceasta instalatie de aer conditionat incalzeste incaperea luand caldura din exterior
n interior, capacitatea de incalzire devine mai mica la temperaturi exterioare mai coborate. Daca
efectul de incalzire este insuficient, este recomandat sa folositi un alt aparat de incalzire in
combinatie cu instalatia de aer conditionat.

« Sistemul de pompa termica incalzeste incaperea facand sa circule aerul cald prin toata incaperea.
Dupa pornirea functionarii in mod de incalzire, trebuie sa treaca un anumit timp pana ce incaperea
se incalzeste.

« In modul de incalzire, unitatea exterioaré se poate acoperi cu gheatd, reducandu-se capacitatea de
incalzire. in acest caz, sistemul trece in modul de dezghetare pentru eliminarea ghetii.

« Tn timpul operatiei de dezghetare, din unitatea interioara nu iese flux de aer cald.

Bl Nota cu privire la functionarea COOL

+ Cand temperatura din interior si temperatura din exterior sunt ridicate, performanta instalatiei de aer
conditionat se va diminua.

MW Nota cu privire la functionarea DRY

* Cipul de calculator actioneaza pentru a elibera incaperea de umiditate, mentinand pe cat
posibil temperatura. El controleaza automat temperatura si puterea ventilatorului, astfel ca
reglarea manuala a acestor functii nu este disponibila.

W Nota cu privire la functionarea AUTO

+ In modul AUTO, sistemul selecteaza un reglaj al temperaturii si un mod de functionare corespunzator
(COOL sau HEAT) pe baza temperaturii din incapere la inceperea exploatarii.

+ Sistemul reselecteaza automat reglajul la intervale regulate pentru a aduce temperatura din incapere
la nivelul stabilit de utilizator.

» Daca nu va convine modul AUTO, puteti selecta manual modul de functionare si reglajul
preferat.

W Nota cu privire la reglajul debitului de aer.
+ La debite mai mici de aer, efectul de racire (incalzire) este de asemenea mai mic.
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Reglarea directiei fluxului de aer

Puteti regla directia fluxului de aer dupa preferinte.

B Pentru a regla paletele
orizontale (clapetele)

1. Apasati "butonul SWING (5"

. (:=:: este afisat pe afisajul cu cristale lichide si
clapetele vor incepe sa se balanseze.

2. Cand clapeta a ajuns in pozitia
dorita, apasati "butonul SWING
(2" inca o data.

+ Clapetele se vor opri.

-3 dispare de pe afigajul cu cristale lichide.

B Pentru a regla paletele
verticale (fantele de refulare)

Tineti apasat butonul si deplasati fantele de refulare.

(Veti gasi un buton pe paletele din partea sténga si pe cele de pe

partea dreapta.)

Observatii cu privire la unghiul
clapetei si al jaluzelelor

+ Daca nu este selectat "SWING", pentru a obtine cea
mai buna performanta trebuie sa orientati clapeta
aproape de orizontala in modul HEAT (1) si in sus (2)
in modurile COOL sau DRY.

H ATENTIE

« Cand reglarati clapeta manual, decuplati unitatea
si folositi telecomanda pentru a reporni unitatea.

« Aveti grija cand reglati fantele de refulare. In spatele
orificiului de evacuare a aerului, ventilatorul se roteste

cu viteza mare.

13
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Bl Selectarea debitului de aer

+ Selectati debitul de aer conform preferintelor dvs.

Cand reglati selectarea debitului de aer comutati la .

+ Instalatia de aer conditionat decide automat schema adecvata de suflare in functie de modul/situatia

functi-onarii.

Mod de functionare

Modul COOL

Situatie

+ Cand incaperea s-a racit complet,
sau cand a trecut o ora de la
cuplarea instalatiei de aer
conditionat.

Schema de suflare

+ Pentru ca aerul sa nu vina in contact

direct cu oamenii, aerul este suflat
prin orificiul superior de evacuare,
temperatura din incapere se
egalizeaza.

+ La punerea in functiune sau in alte
momente cand incaperea nu este
racita complet.

Moduul HEAT

« Tn alte momente decat cele de mai
jos.
(Timp normal.)

Aerul este suflat prin orificiile de
evacuare superior i inferior pentru
racirea de mare viteza - in timpul
modului COOL si pentru a umple-
incaperea cu aer cald in timpul
modului HEAT.

+ La pornire sau cand temperatura
aerului este scazuta.

Astfel incat aerul nu vine in contact
direct cu oamenii. Aerul este suflat
prin orificiul superior de evacuare.

« In timpul modului de uscare, pentru ca aerul rece s& nu vina in contact direct cu oamenii, aerul este suflat
prin orificiul superior de evacuare.

Cand reglati selectarea orificiului de evacuare comutatila 7] .
+ Indiferent de modul de functionare sau de situatie, aerul sufla prin orificiul superior de evacuare.
« Utilizati acest comutator cand nu doriti ca aerul sa sufle din orificiul inferior de evacuare. (in timpul somnului

etc.)

/A\ PRECAUTIE

* Nu incercatii sa reglafi clapeta manual.
+ Cand reglati manual, este posibil ca mecanismul nu functioneze adecvat sau sa apara scurgeri de apa
din orificiile de evacuare a aerului.
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Functionarea POWERFUL

Functionarea POWERFUL maximalizeaza rapid efectul de racire
(incalzire) in orice mod de functionare. Puteti obtine capacitatea

maxima.

B Pentru a porni functionarea
POWERFUL

1. Apasati "butonul POWERFUL".

+ Functionarea POWERFUL inceteaza in 20 minute.
Atunci sistemul revine automat la functionarea cu
reglajele folosite inainte de activarea functionarii
POWERFUL.

« "&" este afisat pe afisajul cu cristale lichide.

» Cand se utilizeaza functionarea POWERFUL,
exista unele functii care nu sunt disponibile. 1,2

B Pentru a anula functionarea
POWERFUL

2. Apasati "butonul POWERFUL" o data.

« "&" dispare de pe afisajul cu cristale lichide.

NOTA

Ml Note cu privire la functionarea POWERFUL

Y DAIKIN
[ON |
*
t.‘.&
MON °
15:30
FAN

@ HON/OFF @
POWERFUL . TEMP

[+] = [T

MODE || | CECONO)| | GSSWING

QUIET

(eekLy) (& (copyY]

BACK A NEXT
SELECT
v

OFF

TIMER

GV

* Functionarea POWERFUL nu poate fi utilizata impreuna cu functionarea ECONO, sau QUIET.

Este prioritara functia butonului care a fost apasat ultimul.

* Funciionarea POWERFUL poate fi stabilita numai cand unitatea functioneaza. Apasarea butonului
de scoatere din functiune cauzeaza anularea reglajelor iar "4 " dispare de pe afisajul cu cristale

lichide.
« In modul COOL si HEAT

Pentru a mari efectul de racire (incalzire), capacitatea unitatii exterioare trebuie marita iar

debitul de aer trebuie fixat la valoarea maxima.

Reglajele temperaturii si debitului de aer nu sunt variabile.

+ in modul DRY

Reglajul temperaturii este redus cu 2,5°C iar debitul de aer este usor marit.

« in modul FAN
Debitul de aer este fixat la valoarea maxima.

» Cand se utilizeaza reglajul de incapere prioritara
A se vedea "Nota pentru Multisistem" la pagina 27.
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Functionarea OUTDOOR UNIT QUIET

Functionarea OUTDOOR UNIT QUIET reduce nivelul de
zgomot al unitatii exterioare prin modificarea frecventei si

turatiei ventilatorului pe unitatea exterioara Aceasta functie
este convenabila in timpul noptji. Y paixkin
. . [ ON §I6] "
H Pentru a porni functionarea @ b
OUTDOOR UNIT QUIET ® e
1. Apasati "butonul QUIET". MoN ® 1630
13,30

+ "{®" este afisat pe afisajul cu cristale lichide.

B Pentru a anula functionarea OONOFF
TEMP

OUTDOOR UNIT QUIET POVERFUL
2. Apasati "butonul QUIET" incé o data. -
- "f@" dispare de pe afisajul cu cristale lichide. Hg&ﬁ; ) (ceoono) ((Casume]
1,2 (=]

(eexry) (" ] ((cory]

BACK A NEXT

[T TIMER

NOTA

W Nota cu privire la functionarea OUTDOOR UNIT QUIET

» Daca se utilizeaza un multisistem, aceasta functie va opera doar cand functionarea
OUTDOOR UNIT QUIET este fixata pe toate unitatile interioare in exploatare.
Totusi, daca utilizati reglajul de incapere prioritara, vedeti "Nota pentru Multisistem" la
pagina 27.

» Aceasta functie este disponibila in modurile COOL, HEAT si AUTO.
(Nu este disponibila in modurile FAN si DRY.)

» Functionarea POWERFUL si cea OUTDOOR UNIT QUIET nu pot fi utilizate in acelasi
timp.
Este prioritara functia butonului care a fost apasat ultimul.

» Daca functionarea este oprita de la telecomanda sau de la comutatorul ON/OFF al unitatii

principale cand se utilizeaza functionarea OUTDOOR UNIT QUIET, pe afisajul

telecomenzii va raméane " &2 ".



Functionarea ECONO

Functionarea ECONO este o functie care permite o exploatare
eficienta prin limitarea valorii consumului maxim de energie.
Aceasta functie este utila cand trebuie acordata atentie pentru a
asigura ca disjunctorul sa nu se declanseze cand produsul

P DAIKIN

functioneaza alaturi de alte aparate electrice. ®
)
B Pentru a porni functionarea .z'i'@'“c
ECONO .
1. Apasati "butonul ECONO". © 1530

« "<; " este afisat pe ecranul cu cristale lichide. EAN

. @ GO ON/OFF @
B Pentru a anula functionarea — eV
ECONO —

1,2

2. Apasati "butonul ECONO" inca o (moDE) (ecam) (Czswng)
data. QUIET |
+ "~; " dispare de pe afisajul cu cristale lichide.
1 (eexty) (& ] [(copy ]
ffffffffffffffffffffffffff 4 (rcc] [ | [NexT)

Consum de curent si putere
Functionare normala

Modul ECONO

Maxim in timpul functionarii normale
Maxim in timpul modului ECONO
De la pornire si pana se atinge
temperatura fixata

7 Timp

oo g A WDN -

» Aceasta diagrama este prezentata numai in scop ilustrativ.
» Curentul maxim de regim si consumul de putere al instalatiei de aer conditionat in modul
ECONO variaza cu unitatea exterioara racordata.

17



NOTA

+ Functionarea ECONO poate fi stabilitd numai cand unitatea functioneaza. Apasarea butonului de
oprire cauzeaza anularea setarii iar " ~; " dispare de pe ecranul cu cristale lichide.

+ Functionarea ECONO este o functie care permite exploatarea eficienta prin limitarea consumului de
energie al unitatii exterioare (frecventa de functionare).

» Functionarea ECONO functioneaza in modurile AUTO, RACIRE, USCARE si INCALZIRE.

+ Functionarea POWERFUL si ECONO nu pot fi utilizate in acelasi timp.
Este prioritara functia butonului care a fost apasat ultimul.

+ Consumul de energie nu poate scadea chiar la utilizarea exploatarii ECONO atunci cand nivelul de
consum de energie este deja redus.

18



Functionarea temporizarii

Functiile de temporizare sunt utile pentru pornirea si oprirea
automata a instalatiei de aer conditionat noaptea sau
dimineata. Puteti de asemenea folosi combinat ON TIMER si
OFF TIMER.

B Pentru a folosi
functionarea OFF TIMER

+ Verificati ca ceasul sa fie potrivit corect.
Daca nu, potriviti ceasul la timpul prezent.
(pagina 9.)

1. Apasati "butonul OFF TIMER:
000 este afigat.
OFF clipeste.

2. Apasati "butonul SELECT" pana
cand reglajul timpului ajunge in
punctul dorit.

» Fiecare apasare a oricaruia din butoane
mareste sau micsoreaza timpul reglat cu
10 minute. Tinand apasat oricare din cele
doua butoane reglajul se modifica rapid.

3. Apasati "butonul OFF TIMER" inca
o data.
+ Becul TIMER se lumineaza.

\ /
O1I-@

ON/OFF O

* g

7 DAIKIN

®
(]
)c
DE

€3
[nu]
c3

OFF

@ HON/OFF
POWERFUL TEM

o

(MODE]| ([Econo]| ([Czswing]

I]

UIET

B

(eekrY) (2 ) ((copy])

B Pentru a anula functionarea OFF TIMER

4. Apasati "butonul CANCEL".
+ Becul TIMER se stinge.

Note

+ Cand se regleaza TIMER, timpul prezent nu este afisat.

» (Odata ce ati programat ON, OFF TIMER, reglajul timpului este memorat. (Memoria este anulata

cand se inlocuiesc bateriile telecomenzii.)

+ Cand unitatea este exploatata prin ON, OFF TIMER, durata reala a functionarii poate varia din

momentul introdus de utilizator. (Maxim aprox. 10 minute)

H REGLAJUL DE NOAPTE

Cand este activat OFF TIMER, instalatia de aer conditionat potriveste automat reglajul temperaturii
cu (0,5°C in sus in modul COOL si 2,0°C in jos in modul HEAT), pentru a preveni racirea (incalzirea)

excesiva in timp ce dormifi.
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B Pentru a folosi functionarea ON TIMER

« Verificati ca ceasul sa fie potrivit corect. Daca
nu, potriviti ceasul la timpul prezent (pagina 9).

1. Apasati "butonul ON TIMER".

0 este afisat.

ON clipeste.

2. Apasati "butonul SELECT" pana
cand reglajul timpului ajunge in
punctul dorit.

» Fiecare apasare a oricaruia din butoane
mareste sau micsoreaza timpul reglat cu 10
minute. Tindnd apasat oricare din cele doua
butoane reglajul se modifica rapid.

3. Apasati "butonul ON TIMER" inca o
data.

+ Becul TIMER se lumineaza.

‘DI -@

NOFF O

B Pentru a anula functionarea
ON TIMER

4. Apasati "butonul CANCEL".
+ Becul TIMER se stinge.

Y DAIKIN
o
o
* |am
o 600
FAN

. GON/OFF
POWERFUL . TEMP

4 —

(MoDE]| ([=SEcono]| (Czswing)
QUIET

(eekLy) (L& ] (copyY]

F v

CANCEL |yl

-1,3

B Pentru a combina ON TIMER si OFF TIMER

» Un exemplu de reglaj pentru combinarea celor doua temporizatoare este prezentat mai jos.

(Exemplu)
Timpul prezent: 11:00 PM

(Unitatea in functiune)

OFF TIMER la 0:00 AM *

ON TIMER la 7:00 AM *
= Combinat

OFF
ON

1M
AAIN)
1M
REIN)

=2¢€3

ATENTIE

W in urmétoarele cazuri, reglati temporizatorul din nou.

+ Dupa decuplarea unui intreruptor.
* Dupa o pana de curent.
+ Dupa inlocuirea bateriilor in telecomanda.
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Functionarea WEEKLY TIMER (temporizator saptamanal)

Pot fi salvate pana la 4 reglaje de temporizator pentru fiecare zi a saptamanii. Este convenabil daca WEEKLY
TIMER (temporizator saptdmanal) este setat in conformitate cu modul de viata al familiei.

Il Utilizarea in aceste cazuri a WEEKLY TIMER

Un exemplu de setari WEEKLY TIMER este prezentat mai jos.
Exemplu: Aceleasi setari ale temporizatorului sunt efectuate pentru saptamana de luni pana vineri
n timp ce alte setari ale temporizatorului sunt efectuate pentru sfarsitul saptamanii.

Luni Efectuati setarile temporizatorului pana la programele 1-4 (pagina 22)
Programul 1 Programul 2 Programul 3 Programul 4
ON OFF ON OFF

27°C

2 OFF
Marti pana | Utilizati modul de copiere pentru a efectua setari pentru marti pana vineri, deoarece aceste
vineri setari sunt aceleasi cu cele pentru luni. (pagina 24)

Programul 1 Programul 2 Programul 3 Programul 4
ON OFF ON OFF
: : ; ; ; ‘ : — :
HEEENE 27°C
6:00 ‘ 8:30 ‘ ‘ 730 — 22:00

Sambata | Fara setari ale temporizatorului

Duminica | Efectuali setarile temporizatorului pana la programele 1-4 (pagina 22)

Programul 1 Programul 2 Programul 3 Programul 4
ON OFF OFF ON

21



+ Pana la 4 rezervari pe zi si 28 rezervari pe saptaméana poate fi setate in WEEKLY TIMER. Utilizarea
eficienta a modului de copiere asigura usurinta efectuarii rezervarilor.

+ Utilizarea setarilor ON-ON-ON-ON, de exemplu, face posibila programarea modului de functionare si
setarea schimbérilor de temperatur. In plus, prin utilizarea setarilor OFF-OFF-OFF-OFF, poate fi stabilita
doar ora de oprire pentru fiecare zi. Aceasta va opri automat instalatia de aer conditionat daca utilizatorul
uita sa o opreasca.

B Pentru a folosi functionarea
WEEKLY TIMER

. Do o s A ) VDAn(nv
« Asigurati-va ziua saptamanii si ora sunt fixate.
Daca nu, fixati ziua saptamanii si ora. (pagina 9) ._‘
Programul 1 Programul2  Programul 3 Programul 4 E‘ C—E
ON OFF ON OFF QR

L n n n T

8:30 17:30 22:00 ! 2
1. Apasati butonul "2 ]".

« Vor fi afisate ziua s&ptamanii si numérul de (HON/OFF @
rezervare.

| I [\ | e |
6:00

+ pot fi facute 1 pana la 4 reglaje pe zi. Pov:sfm .
2. Apasati butonul "SELECT" pentru a
selecta ziua dorita a saptamanii si (MOoDE] (econ) ([Caswing)
numarul de rezervare. QUIET
+ Apasarea butonului "SELECT" schimba numarul de 1

rezervare $i ziua saptamanii.
3. Apasati "butonul NEXT".
+ Vafifixata ziua saptamanii.
+ "@IEm" si ON"" clipesc.

4. Apasati 'butonul SELECT" pentru a
selecta modul dorit.

+ "GIEIM" si " ON" sau " OFF " vor clipi.

ON — OFF — Blank
( ON TIMER OFF TIMER fara setare j
+ Treceti la treapta 9 daca se selecteaza "fara setare".
5. Apasati "butonul NEXT".
+ Vafi fixat modul saptamanal.

- "@IEm"si"5:.00 " clipesc.

(eexty) (o ] [(copY]

BACK] [ A ] (NEXT} 3,57

—2,4,6

6. Apasati "butonul SELECT" pentru a selecta ora dorita.
+ Ora poate fi fixata intre 0:00 si 23:50 la intervale de 10 minute.
+ Apasati "butonul BACK" pentru a reveni la setarea modului.
+ Treceti la treapta 9 daca "OFF" este selectat |a treapta 4.
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7. Apasati "butonul NEXT".

+ Vafifixata ora.

+ "GIEM" si temperatura clipesc.
Setarile respective ale ecranului

_\‘_,/‘:JN' \‘,/ON E\ni'a \‘,/ON Ennl

E O WEEKLY & > Bl © WEEKLY B0\ g N p— B © WEEKLY B N

MON N N MaN N XN Y MZN \ S\ ),

; P P AP (T s
()

Setari de zi si numar Setari ON/OFF

8. Apasati "butonul SELECT" pentru a

selecta temperatura dorita.

+ Temperatura poate fi fixata intre 10°C si 32°C.
Racire: Unitatea functioneaza la 18°C chiar daca este
setatd la 10 panala 17°C.
Tncalzire: Unitatea functioneaza la 30°C chiar daca este
setata la 31 pana la 32°C.

+ Pentru a reveni la setarea orei, apasati "butonul BACK".

+ Temperatura fixata este afigatd numai cand stabilirea
modului este pornita.

9. Apasati "butonul NEXT".
+ Temperatura va fi fixata si treceti la urmatoarea setare de
rezervare.
+ Pentru a continua cu setari suplimentare, repetati
procedeul de la treapta 2.

Setari de ora

Setari de temperatura

TUE

Y bAIKIN

Y

1M
L)

2%

FAN

POWERFUL

OON/OFF

E]

TEMP

10.Apasati "butonul (% " pentru a finaliza
setarea.

« Indreptati telecomanda spre instalatia de aer conditionat si
apasati butoanele pentru a o actiona. Instalatia de aer
conditionat va emite un bip si becul indicator al functionarii
va clipi.

(MODE]| [SEcoNo] ((Czswing))

QUIET

10

(meeky)) (] [(copY]

(Back] [ a | [NEXT) 9
— 8

FGER)  TIMER




NOTA

W WEEKLY TIMER (temporizator saptamanal)

B Utilizarea modului de copiere

« O rezervare facuta o data poate fi copiata usor si cu

) I [\ | e D) | e g
6:00

FAN
HON/OFF @
M s oA x T T T T vo T T
el >sc I \ e, ||
6:00 17:30 22:00

Nu uitati sa fixati mai intai ora pe telecomanda.

Ziua saptamanii, ora de pornire/oprire pot fi setate cu WEEKLY TIMER. Pentru ON TIMER (cuplare
temporizator), reglajele diferite de cele de mai sus se bazeaza pe reglajele telecomenzii inainte de
punerea in functiune.

WEEKLY TIMER si temporizatorul ON/OFF nu pot fi utilizate in acelasi timp. Temporizatorul ON/OFF
are prioritate daca este reglat in timp ce WEEKLY TIMER este inca activ. WEEKLY TIMER este activat
dupa ce temporizatorul ON/OFF rezervat a fost finalizat.

"Butonul WEEKLY" activeaza sau dezactiveaza rezervarea.

Pentru a seta WEEKLY TIMER, apasati "butonul si faceti o rezervare in conformitate cu procedeele.
Numai ora si temperatura fixata cu temporizatorul saptdmanal sunt trimise cu "butonul
Reglati temporizatorul saptamanal numai dupa stabilirea in prealabil a modului de functionare si
directiei ventilatorului .

Cu WEEKLY TIMER pot fi rezervate pana la 4 reglaje pe zi si pana la 28 de reglaje pe saptamana.
Daca o rezervare dezactivata cu 'butonul WEEKLY" este activata inca o data, va fi utilizata ultima
rezervare facuta.

Decuplarea intreruptorului, penele de curent si alte evenimente similare vor deregla precizia ceasului
intern al unitatii interioare. Resetati ceasul. (pagina 9)

Butonul "BACK" poate fi utilizat numai pentru reglajele de mod, ora si temperatura. Nu poate fi utilizat
pentru a reveni la numarul de rezervare.

utilizarea acelorasi reglaje pentru o alta zi a Y DAIKIN
saptamanii.
[OoN NG
Programul1 ~ Programul2  Programul 3 Programul 4 &l c' n Ce:
ON OFF ON OFF be|
E2n]

1
|
8:30 17:30 22:00 TUE L

2%

COPY

Programul 1 Programul 2 Programul 3 Programul 4
ON OFF ON OFF

1
|
8:30

selecta ziua destinatie a saptamanii.

. Apasati butonul "(& ]".
(MODE]| ([SEcono]| ([Cswing]
. Apasati 'butonul SELECT' pentru a QUIET
confirma ziua saptamanii care va fi 1,6
copiata. (weeky) ("o (copv}—r 3, 5
. Apasati "butonul COPY". BACK] [ a ] (NEXT
+ Aceasta activeaza modul de copiere.
+ Copiati intreaga rezervare a zilei selectate a saptamanii.
. Apasati "butonul SELECT" pentru a
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5. Apasati "butonul COPY".
+ Rezervarea va fi copiata la ziua selectata a saptamanii.
+ Pentru a continua copierea setarilor la alte zile ale saptamanii, repetati treapta 4 si 5.

6. Apasati butonul "(& ])".
+ Parasiti modul de copiere.
Setarea ecranelor

(ﬂn
)e| & 2 s G Ly 1| &
@ @ @
/

) > »

N C.AM g—oN  £-r
on ' i NN} MON o 4 P
i 5 5 15:30
Ecran de confirmare Ecran de copiere Ecran de inserare Ecran normal

NOTA

B COPY MODE (mod de copiere)
« Intreaga rezervare a zilei sursa a s&ptdmanii este copiata in modul de copiere.
Pot fi efectuate reglaje detaliate dupa ce copierea este finalizata.

Confirmarea unei
rezervari

* Rezervarea poate fi confirmata.

Y bDAIKIN

[ON J(G)
1. Apasati butonul "% )" '-:“c ¢
+ Vor fi afisate ziua saptamanii si numarul de OE
rezervare al zilei curente.
= H w w ON N
2. Apasati butonul "SELECT T UL
pentru a selecta ziua saptamanii / e

si numarul rezervarii care vor fi

confirmate. . OON/OFF
+ Prin apasarea butonului "SELECT" se

] o . - POWERFUL TEMP
afiseaza detaliile rezervarii.

3. Apasati butonul "(&])".

+ Confirmarea rezervarii finalizata. MODE || | <GECON0] |(CSSWING
Setarea ecranelor QUIET
1,3
= == 500 ’
© 1530 } ! 25 4,6,7 {(WeeEkLY) [« | ((coPY ]

BACK A NEXT




B Anularea tuturor rezervarilor

4. Tineti apasat butonul "WEEKLY" timp de 5 secunde.
+ Aveti grija sa indreptati telecomanda spre unitatea principala si controlati pentru semnalul de receptie.
+ Aceasta functionare nu este activa in timp ce WEEKLY TIMER este reglat.
+ Toate rezervarile vor fi anulate.

B Anularea rezervarilor individuale

« Aceasta functie poate fi utilizata pentru anularea rezervarilor pentru fiecare zi a saptamanii.
« Poate fi utilizat in timpul confirmarii sau reglarii rezervarilor.

5. Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi anulata cu butonul
"SELECT".

6. Tineti apasat butonul "WEEKLY" timp de 5 secunde.

+ Rezervarea selectata va fi anulata.

B Pentru a anula functionarea WEEKLY TIMER

7. Apasati butonul "WEEKLY" pentru a dezactiva functionarea WEEKLY.

+ "@XEZM " va dispare de pe afisaj.
+ Becul TIMER se stinge.
+ Pentru a reactiva functionarea WEEKLY TIMER, apasati butonul "WEEKLY" din nou.
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ota pentru Multisistem

<< Ce este un "Multisistem"? >>

Acest sistem are o unitate exterioara
racordata la unitati interioare multiple.

Unitatea exterioara
Camera de zi
Incaperea A
Tncéperea B

a B~ WON -

Tncaperea C

Selectarea modului de functionare

1. Cu reglajul de incapere prioritara prezent dar inactiv sau absent
Cand functioneaza mai mult de o unitate interioara, prioritate primeste prima unitate pusa in functiune.
Tn acest caz, reglati unitatile cuplate mai tarziu la acelasi mod de functionare (*1) cu cel al primei unitati.
Tn caz contrar, ele vor intra in mod de asteptare iar becul indicator al functionarii va clipi; aceastd nu indicé o defectiune.
*1)
+ Pot fi folosite in acelasi timp modurile COOL, DRY si FAN.
* Modul AUTO selecteaza automat modul COOL sau HEAT pe baza temperaturii incaperii.
De aceea, modul AUTO este disponibil cand se selecteaza acelasi mod de functionare
cu cel al incaperii cu prima unitate ce urmeaza a fi pusa in functiune.
<PRECAUTIE>
Tn general, are prioritate modul de functionare din incaperea in care unitatea este exploatats
prima, dar retineti urmatoarele situatii care constituie exceptii.
Daca in prima incapere functionarea este in mod FAN, atunci utilizarea modului de incalzire in
oricare din incaperile de dupa aceasta va da prioritate inclzirii. In aceasta situatie, instalatia de
aer conditionat care functioneaza in modul FAN va trece in mod de asteptare, iar becul indicator
al functionarii va clipi.
2. Cureglajul de incapere prioritara activ

A se vedea "Reglajul de incapere prioritara" la pagina 28.

Modul NIGHT QUIET (silentios nocturn) (Disponibil numai
pentru functionarea in mod de racire)

Modul NIGHT QUIET necesita o programare initiala in timpul instalarii. Consultati comerciantul
sau distribuitorul pentru asistenta.

Modul NIGHT QUIET reduce zgomotul de functionare a unitatii exterioare in timpul orelor de
noapte pentru a evita deranjarea vecinilor.

* Modul NIGHT QUIET este activat cand temperatura scade cu 5°C sau mai mult sub
temperatura maxima inregistrata in ziua respectiva. De aceea, cand diferenta de temperatura
este mai mica de 5°C, aceasta functie nu va fi activata.

* Modul NIGHT QUIET reduce usor eficienta de racire (incalzire) a unitatii.



B Functionarea OUTDOOR UNIT QUIET (pagina 16)

1. Cu reglajul de incapere prioritara prezent dar inactiv sau absent
Cand utilizati modul de functionare OUTDOOR UNIT QUIET cu Multisistem, fixati toate unitatile
interioare la functionarea OUTDOOR UNIT QUIET utilizand telecomenzile lor.
Cand anulati functionarea OUTDOOR UNIT QUIET, anulati una din unitatile interioare in functiune
utilizand telecomanda sa.
Totusi afigajul functionarii OUTDOOR UNIT QUIET raméne pe telecomanda pentru alte incaperi.
Va recomandam sa eliberati toate incaperile utilizand telecomenzile lor.

2. Cu reglajul de incapere prioritara activ

A se vedea "Reglajul de incapere prioritara" la pagina 28.
B Blocarea modului de racire/incalzire (disponibil numai
pentru modelele cu pompa termica)

Blocarea modului de racire/incalzire necesita o programare initiala in timpul instalarii. Consultati comerciantul sau
distribuitorul pentru asistentd. Blocarea modului de racire/incalzire fixeaza forfat unitatea fie in modul de racire, fie in
cel de incalzire. Aceasta funciie este convenabila cand doriti sa reglati la acelasi mod de functionare toate unitatile
interioare racordate la Multisistem.

B Reglajul de incapere prioritara
Reglajul de incapere prioritara necesita o programare initiala in timpul instalarii.
Consultati comerciantul sau distribuitorul pentru asistenta.
Incaperea desemnata prioritaré obtine prioritate in urméatoarele situatii;
1. Prioritatea modului de functionare
Odata ce modul de functionare al incaperii prioritare obtine precedenta, utilizatorul poate
selecta un mod diferit de functionare din alte incaperi.
<Exemplu>
* Incaperea A este incaperea prioritard in exemple.
Cand este selectat modul COOL in incaperea A in timp ce urmatoarele moduri functioneaza
n incaperile B, C si D:

Mod de functionare in incaperea Starea incaperii B, C si D cand unitatea din incaperea A este
B,CsiD n modul COOL
COOL sau DRY sau FAN Se mentine modul de functionare curent.
HEAT (INCALZIRE) Unitatea intra in mod de asteptare. Functionare se reia cand

unitatea din incaperea A se opreste din functiune.

Daca unitatea este reglata in modul COOL, functionarea
continua. Daca este reglat in modul HEAT, intra in mod de
asteptare. Functionare se reia cand unitatea din incaperea A
se opreste din functiune.

2. Prioritatea cand este utilizata functionarea POWERFUL
<Exemplu>
* Incaperea A este incaperea prioritard in exemple.
Unitatile interioare din incaperile A, B, C si D sunt toate in functiune. Daca unitatea din incapere A
lanseaza functionarea POWERFUL, capacitatea de functionare va fi concentrata in incaperea A.
Tntr-un astfel de caz, eficienta de racire (inclzire) a unitatilor din incaperile B, C si D poate fi
usor redusa.
3. Prioritatea cand se utilizeaza functionarea OUTDOOR UNIT QUIET
<Exemplu>
* Incéperea A este incéperea prioritara fn exemple.
Prin reglarea unitafii din incéperea A la functionare QUIET, instalafia de aer conditionat incepe functionarea OUTDOOR UNIT QUIET.
Nu trebuie sa reglati toate unitatile interioare in functiune pe functionare QUIET.

AUTO
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intretinere si curatare
A pRECAU'“E inainte de curatare, asigurati-va ci ati

29

scos aparatul din functiune si ati decuplat
intreruptorul.

Unitati
Unitatea interioara, unitatea exterioara si telecomanda

1. Stergeti praful cu o carpa moale.

Panoul frontal

1. Deschideti panoul frontal.
+ Clisati cele doua opritoare de pe partea stanga si
dreapta inspre induntru pana fac clic.

2. Scoateti panoul frontal.
+ Scoateti cordonul.
+ Lasand panoul frontal sa cada inainte va va permite
sa o scoateti.

3. Curatati panoul frontal.
+ Stergeti-l cu o carpa moale inmuiata in apa.
+ Pot fi folositi doar detergenti neutri.
« n cazul spalarii grilei cu apa, uscati-o dupa spalare
Ccu o carpa si apoi la umbra.

4. Fixati panoul frontal.
+ Introduceti panoul frontal in locasurile unitatji
(3 locuri).
+ Prindeti cordonul in partea interioara dreapta a grilei
frontale.
+ Inchideti incet panoul.

1 Cordon
2 Plasati panoul frontal in locasuri.

/\ PRECAUTIE

* Nu atingeti piesele metalice din interiorul unitatii interioare, aceasta putand cauza accidentari.

+ Cand demontati sau fixati panoul frontal, folositi un taburet robust si stabil si procedati cu atentie.

+ Cand demontati sau fixati panoul frontal, tineti bine panoul cu mana pentru a-I feri de cadere.

+ Pentru curatare nu folositi apa mai calda de 40°C, benzina, diluant, uleiuri volatile, pasta de lustruit,
perii de curatat sau alte materiale abrazive.

+ Dupa curatare, asigurati-va ca panoul frontal este fixat sigur.




Filtrele

1. Deschideti panoul frontal.
(pagina 29)

2. indepartati filtrul de aer.
+ Apasati in jos usor clemele din dreapta si din
stanga filtrului de aer, apoi trageti in sus.
3. Scoateti filtrul fotocatalitic de titan-
apatit pentru purificarea aerului.
+ Strangeti urechile cadrului si scoateti clemele in
4 locuri.

4. Curatati sau inlocuiti fiecare filtru.
1 Filtrul de purificare a aerului sau filtrul
fotocatalitic dezodorizant.
2 Filtru de aer
A se vedea mai jos.

5. Fixati filtrul de aer, filtrul pentru
purificarea aerului si filtrul
fotocatalitic de titan-apatit pentru
purificarea aerului asa cum au fost
si inchideti panoul frontal.

+ Functionarea fara filtre de aer poate cauza defectiuni din cauza prafului care se va acumula
in interiorul unitatii interioare.

W Filtru de aer
Spalati filtrele de aer cu apa, sau curatati-le
Cu un aspirator.
+ Daca praful nu se indeparteaza usor, spalati-le cu un detergent neutru
diluat cu apa calduta, apoi uscati-le la umbra.
+ Este recomandat sa curatati filtrele de aer o data la doua saptamani.

B Filtru fotocatalitic de titan-apatit pentru
purificarea aerului

Filtrul fotocatalitic de titan-apatit pentru purificarea aerului poate fi regenerat prin spalare cu apa o
data la 6 luni. Recomandam inlocuirea sa o data la 3 ani.

[intretinerea]

1. Aspirati praful si inmuiati in apa calda circa 10 - 15 minute daca este
foarte murdar.

2. Nu scoateti filtrul din cadru cand il spalati cu apa.
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3. Dupa spalare, indepartati apa ramasa prin scuturare si uscati la
umbra.

4. Deoarece materialul este confectionat din hartie, nu stoarceti filtrul
cand indepartati apa.

[inlocuire]

1. Scoateti urechile de pe cadrul filtrului si inlocuiti cu un filtru nou.
+ Debarasati-va de filtrul vechi ca de un deseu inflamabil.

NOTA

+ Functionarea cu filtre de purificare murdare:
(1) nu poate dezodoriza aerul. (2) nu poate curata aerul.
(3) cauzeaza incalzire sau racire necorespunzatoare. (4) poate cauza mirosuri neplacute.

» Pentru a comanda filtrul fotocatalitic de titan-apatit pentru purificarea aerului, luati legatura cu ate-
lierul de intretinere unde ati cumparat instalatia de aer conditionat.

+ Debarasati-va de filtrul vechi ca de un deseu inflamabil.

Articol Nr.piesa

Filtru f_otovceztalitic de titan-apatit pentru purificarea KAF968A42
aerului (fara cadru) 1 set

Verificati

Verificati ca baza, stativul si celelalte accesorii ale unitafii exterioare sa nu fie degradate sau corodate.

Verificati ca nimic sa nu blocheze prizele si orificiile de evacuare a aerului din unitatea interioara si
unitatea exterioara.

Verificati ca scurgerea prin furtunul de scurgere sa fie fara intreruperi in timpul functionarii COOL

sau DRY.
« Dac nu se observa apa de golire, s-ar putea s& existe scapari de ap4 din unitatea interioara. Intr-un

astfel de caz scoateti din functiune si consultati atelierul de intretinere.

B inaintea unei perioade indelungate de neutilizare

1. Lasati sa functioneze "in mod ventilator” timp de céateva ore intr-o
zi insorita pentru a usca interiorul.
+ Apasati butonul "MODE" si selectati modul de functionare "ventilator".
+ Apasati butonul "ON/OFF" si puneti in functiune.

2. Dupaincetarea functionarii decuplati intreruptorul pentru instalatia de

aer conditionat pentru incaperi.
3. Curatati filtrele de aer si montati-le la loc.
4. Scoateti bateriile din telecomanda.

NOTA

» Cand este racordata o unitate exterioara multipla, asigurati-va ca operatiunea de incalzire nu este
folosita la alta incapere inainte de a utiliza functionarea in mod ventilator. (pagina 27)
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Depanarea

Aceste cazuri nu sunt defectiuni.

Urmatoarele cazuri nu sunt defectiuni ale instalatiei de aer conditionat dar au anumite cauze. Puteti continua

utilizarea instalatiei.

Caz

Instalatia nu porneste imediat.

» Cand a fost apasat butonul ON/
OFF curand dupa scoaterea din
functiune.

+ Cand modul a fost selectat din nou.

Explicatie

» Aceasta are drept scop protejarea instalatiei de aer
conditionat.
Trebuie sa asteptati circa 3 - 4 minute.

Aerul cald nu incepe sa refuleze
imediat dupa pornirea modului
de incalzire.

+ Instalatia de aer conditionat se incalzeste. Trebuie sa
asteptati 1 - 4 minute.
(Sistemul este conceput sa inceapa refularea aerului numai
dupa ce acesta a atins o anumita temperatura.)

incalzirea se opreste brusc si
se aude un sunet de curgere.

+ Sistemul indeparteaza gheata de pe unitatea exterioara.
Trebuie sa asteptati circa 4 - 12 minute.

Unitatea exterioara degaja apa
sau abur.

B n modul HEAT
» Gheata de pe unitatea exterioara se topeste
transformandu-se in apa sau abur cand instalatia este
fn modul de dezghetare.
M in modul COOL sau DRY
* Umezeala din aer condenseaza pe suprafata rece
a tubulaturii unitatii exterioare si picura.

Din unitatea interioara se
degaja ceata.

W Aceasta se intampla cand aerul din incapere este racit pana
la formare de ceata sub efectul fluxului de aer rece in timpul
operatiunii de racire.

W Aceasta, deoarece aerul din incapere este racit de
schimbatorul de caldura si genereaza ceata in timpul
operatiunii de dezghetare.

Unitatea interioara emite un
miros neplacut.

W Aceasta se intampla cand mirosurile camerei, ale mobilei
sau ale tigarilor sunt absorbite Tn unitate si apoi refulate
cu fluxul de aer.
(Intr-un astfel de caz recomandam spalarea unitétii interioare
de catre un tehnician. Consultati atelierul de intretinere unde
ati cumparat instalatia de aer conditionat.)

Ventilatorul exterior se roteste
in timp ce instalatia de aer
conditionat nu functioneaza.

W Dupa oprirea functionarii:
+ Ventilatorul exterior continua sa se roteasca inca 60 de
secunde pentru a proteja sistemul.
m In timp ce instalatia de aer conditionat nu functioneaza:
» Cand temperatura din exterior este foarte inalta,
ventilatorul exterior incepe sa se roteasca pentru a proteja
sistemul.

Instalatia se opreste brusc.
(becul indicator al functionarii
este luminat.)

W Pentru a proteja sistemul, instalatia de aer conditionat
se poate opriti la fluctuatii mari, bruste ale tensiunii.
Functionarea se reia automat in circa 3 minute.
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Nu sunt afisate semnale de
telecomanda.

Sensibilitatea telecomenzii este
redusa.

Afisajul are contrast redus sau
stins.

Afigajul functioneaza
necontrolat.

*

Bateriile sunt descarcate si telecomanda functioneaza defectuos.
Tnlocuiti toate bateriile cu noile baterii alcaline AAA. Pentru detalii,
consultati "Pentru montarea bateriilor" la pagina 7.

Daca exista buton de resetare, apasati butonul de resetare dupa ce afj
Tnlocuit bateriile.

ON/OFF TIMER nu functioneaza
in conformitate cu setarile.

Controlati daca ON/OFF TIMER si WEEKLY TIMER sunt
setate la aceeasi ora.

Schimbati sau dezactivati setarile la WEEKLY TIMER.
(pagina 21)

Verificati inca o data.

Verificati inca o data inainte de a chema un tehnician de intrefinere.

Caz

Instalatia de aer conditionat nu
functioneaza.

(becul indicator al functionarii
este stins.)

Verificati
intreruptorul este decuplat sau o siguranta este arsa?
Este pana de curent?

» Sunt baterii in telecomanda?

Temporizatorul este reglat corect?

Efectul de racire (incalzire) este
slab.

Filtrele de aer sunt curate?

Nu este obturata priza de aer sau orificiul de evacuare a
aerului de la unitatile interioare si exterioare?

Reglajul temperaturii este adecvat?
Geamurile si usile sunt inchise?
Debitul si directia fluxului de aer sunt reglate corespunzator?

Instalatia se opreste brusc.
(becul indicator al functionarii
clipeste.)

Filtrele de aer sunt curate?

Nu este obturata priza de aer sau orificiul de evacuare

a aerului de la unitatile interioare si exterioare?

Curatati filtrele de aer sau indepartati toate obstacolele

si decuplati intreruptorul. Apoi cuplati-l din nou si incercati
sa actionati instalatia de aer conditionat cu telecomanda.
Daca becul continua sa clipeasca, apelaii atelierul de
intretinere de unde ati cumparat instalatia de aer conditionat.

Sunt modurile de functionare aceleasi la unitatile interioare
racordate la unitati exterioare in multisistem?

Daca nu, reglati toate unitatile interioare la acelasi mod de
functionare si confirmati ca becul clipeste.

De altfel, cand modul de functionare este in "AUTO", reglati
pentru un moment toate modurile de functionare ale unitatilor
interioare la "COOL" sau "HEAT" si verificati inca o data ca
becurile sunt normale.

Daca becurile inceteaza sa clipeasca dupa manevra de mai
sus, nu exista defectiuni. (pagina 27.)
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in timpul exploatirii are loc
o anomalie in functionare.

Instalatia de aer conditionat poate functiona defectuos din
cauza descarcarilor electrice sau a undelor radio. Decuplati
intreruptorul, cuplati-I din nou si incercati sa actionati
instalatia de aer conditionat cu telecomanda.

Zgomotul interfereaza cu
imaginea televizorului sau cu
sunetul aparatului radio in
timpul functionarii instalatiei de
aer conditionat.

Aveti grija ca in apropierea unitatii interioare sa nu fie plasate
televizoare sau aparate radio.

Tineti televizoarele sau aparatele radio la cel putin 1 m de
unitatea interioara.

incercare de incilzire, dar
unitatea nu accepta comanda.

Telecomanda permite
selectarea "incalzirii" chiar
daca unitatea este un model
numai pentru racire.

Cand se selecteaza incalzirea, se aud bip-uri de avertizare,
becul indicator (verde) al functionarii unitatii principale
clipeste timp de 5 secunde si se mentine situatia curenta
de functionare.

Verificati specificatiile unitatii exterioare. Daca unitatea
exterioara este un model numai pentru racire, fixati
telecomanda pentru modelul numai pentru racire utilizand

comutatorul numai racire/pompa termica de pe telecomanda.

Daca nu stiti cum sa comutati reglajul, luati legatura cu
atelierul de service de unde ati cumparat instalatia de aer
conditionat.

incalzirea nu poate fi selectats,
cu toate ca unitatea este un
model cu pompa termica.

Reglati telecomanda astfel incat sa fie pentru un model cu
pompa termica utilizand comutatorul numai racire/pompa
termica de pe telecomanda.

Daca nu stiti cum sa comutati reglajul, luati legatura cu
atelierul de service de unde ati cumparat instalatia de aer
conditionat.
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Anuntati imediat atelierul

A AVERTIZARE

B Cand sesizati o anomalie (precum miros de ars), scoateti din functiune si decuplati intreruptorul.
Mentinerea in funciiune a sistemului in conditii anormale poate cauza defectiuni, electrocutari
sau incendiu.

Consultati atelierul de intretinere unde ati cumparat instalatia de aer conditionat.

B Nu incercati sa reparati sau sa modificati de unul singur instalatia de aer conditionat.
Manipularea incorecta poate cauza electrocutari sau incendiu.
Consultaii atelierul de intretinere unde ati cumparat instalatia de aer conditionat.

Daca survine unul din urmatoarele fenomene, anuntati imediat atelierul de intretinere.

+ Cordonul de alimentare este anormal de cald sau deteriorat.
* In timpul functionarii se aude un sunet anormal.

+ Intreruptorul de sigurant, sigurantele sau intreruptorul pentru Decuplati intreruptorul
scurgere la pamant opresc frecvent functionarea. si anuntati atelierul
» Un comutator sau un buton se defecteaza frecvent. de intretinere.

+ Se simte miros de ars.
+ Din unitatea interioara se scurge apa.

W Dupa o pana de curent. W Descarcari electrice
Instalatia de aer conditionat isi reia automat n caz de furtuna cu descarcari electrice,
functionarea in circa 3 minute. Trebuie sa scoateti din functiune si decuplati intreruptorul
asteptati putin pentru a proteja sistemul.

Cerinte privind dezafectarea

Produsul dvs. de conditionare a aerului este marcat cu acest simbol. Aceasta inseamna ca
produsele electrice si electronice nu vor fi amestecate cu deseurile menajere nesortate.
Nu Tncercati sa dezmembrati singuri sistemul: Dezmembrarea sistemului de conditionare a
aerului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente trebuie executate de un
instalator calificat conform legislatiei locale si nationale relevante.
Instalatiile de aer conditionat trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare. Ingrijindu-va de dezafectarea corecté a acestui produs veti contribui la
prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru informatii
suplimentare luati legatura cu instalatorul sau cu autoritatile locale.
Bateriile trebuie scoase din telecomanda si dezafectate separat in conformitate cu legislatia locala si
nationala relevanta.

Va recomandam efectuarea periodica a lucrarilor de intretinere

Tn anumite conditii de functionare, dupa mai multi ani de utilizare interiorul instalatiei de aer conditionat
se poate imbacsi avand drept rezultat diminuarea performantelor. in afara curatrii regulate executate
de utilizator se recomanda efectuarea unor lucrari periodice de intretinere de catre un specialist. Pentru
intretinerea de specialitate, luati legatura cu atelierul de intretinere unde ati cumparat instalatia de aer
conditionat.

Costul intretinerii trebuie suportat de utilizator.
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Informatii importante privind agentul frigorific utilizat
Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in Protocolul de la Kyoto.
Tip de agent frigorific: ~ R410A

Valoare GWP("): 1975
M Gwp = potential de incalzire globala

In functie de legislatia europeana sau locala, pot fi cerute controale periodice pentru scépéri de agent frigorific.

Luati legatura cu distribuitorul local pentru informatii suplimentare.

Diagnosticarea defectiunilor
DIAGNOSTICAREA DEFECTIUNILOR CU TELECOMANDA

in seria ARC433A, sectiunile de afisaj al temperaturii de pe unitatea principala indic codurile corespunzatoare.
1. Cand butonul TIMER CANCEL (anularea temporizatorului) este finut apasat timp de 5 secunde, o

indicatie " " clipeste pe sectiunea de afisaj al temperaturii.
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Anuleaza reglajul temporizatorului. |
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2. Apasati butonul TIMER CANCEL (anularea temporizatorului) in mod repetat pana cand se aude un bip
continuu.
+ Indicarea de cod se schimba dupa cum este prezentat mai jos si semnaleaza cu un bip lung.

coD SEMNIFICATIE
00 NORMAL
uo AGENT FRIGORIFIC INSUFICIENT

SISTEM u2 CADERE DE TENSIUNE SAU SUPRATENSIUNE PE CIRCUITUL PRINCIPAL

U4 DEFECTIUNE DE TRANSMISIE (INTRE UNITATEA INTERIOARA SI UNITATEA EXTERIOARA)
A1 DEFECTIUNE LA PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE A UNITATII INTERIOARE
A5 CONTROL DE PRESIUNE INALTA SAU PROTECTIE FATA DE INGHET

O ER A6 DEFECTIUNE LA MOTORUL VENTILATORULUI
c4 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT LA SCHIMBATORUL DE CALDURA
C9 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT PE ASPIRATIA AERULUI
EA EROARE DE COMUTARE RACIRE-INCALZIRE
E1 DEFECTIUNE A PLACII CU CIRCUITE IMPRIMATE
E5 INCEPUT DE SUPRASARCINA
E6 PORNIRE DEFECTUOASA A COMPRESORULUI
E7 DEFECTIUNE LA MOTORUL DE CURENT CONTINUU AL VENTILATORULUI
E8 OPRIREA FUNCTIONARII DATORITA DETECTARII UNUI SUPRACURENT PE INTRARE
F3 CONTROLUL CONDUCTEI DE EVACUARE DE TEMPERATURA INALTA
F6 CONTROL DE PRESIUNE INALTA (LA RACIRE)

UNITATEA HO DEFECTIUNE SENZOR

EXTERIOARA H6 OPRIREA FUNCTIONARII DATORITA UNUI SENZOR DEFECT DE DETECTARE A POZITIEI
H8 ANOMALIE LA TRANSFORMATORUL DE CURENT
H9 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT PE ASPIRATIA AERULUI
J3 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT PE CONDUCTA DE EVACUARE
J6 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT LA SCHIMBATORUL DE CALDURA
L3 DEFECTIUNE INCALZIRE PIESE ELECTRICE
L4 TEMPERATURA INALTA IN MEDIUL ABSORBANT DE CALDURA AL CIRCUITULUI INVERTORULUI
L5 SUPRACURENT PE IESIRE
P4 SENZOR DE TEMPERATURA DEFECT IN MEDIUL ABSORBANT DE CALDURA AL CIRCUITULUI INVERTORULUI

NOTA

1. Un bip scurt si doua bipuri consecutive indica coduri necorespunzatoare.

2. Pentru a anula afisajul de cod, tineti apasat butonul TIMER CANCEL timp de 5 secunde. Afisajul de
cod se anuleaza de asemenea daca butonul nu este apasat timp de 1 minut.
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LED PE PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE A UNITATII EXTERIOARE seria 2MXS, 3MXS, 3MKS, 4MXS, 4MKS, 5MXS, 5MKS

VERDE

MICRO-
COMPUTERUL
ESTE NORMAL

ROSU

DETECTAREA DEFECTIUNII

LED-A LED1 LED2 LED3 LED4 | LED 5" |DIAGNOSTIC

* o . . o e |NORMAL = VERIFICATI UNITATEA INTERIOARA
PROTECTOR DE PRESIUNE INALTA SAU PROTECTOR

* o . oo ®  |FATA DE INGHET

N " . o . | CLRELEUL DE SUPRASARCINA ACTIONAT SAU
TEMPERATURA INALTA IN CONDUCTA DE EVACUARE

* o 5 | = ° PORNIRE DEFECTUOASA A COMPRESORULUI

* o = . o SUPRACURENT PE INTRARE
(") ANOMALIE TERMISTOR SAU LA TRANFORMATORUL

* oo o= . . ® | DE CURENT

> % | = . = e | TEMPERATURA INALTA LA CUTIA DE DISTRIBUTIE

N R . . o o | TEVPERATURA INALTA IN MEDIUL ABSORBANT DE
CALDURA AL CIRCUITULUI INVERTORULUI

* . = s (") SUPRACURENT PE [ESIRE

* o . T | = (Y AGENT FRIGORIFIC INSUFICIENT

N = . . o | TENSIUNE SCAZUTA IN CIRCUITUL PRINCIPAL SAU
PIERDERE MOMENTANA DE TENSIUNE
DEFECTIUNE DE COMUTARE A VENTILULUI

* * . o o ®  |ELECTROMAGNETIC DE INVERSARE

> 5 | = | = | = DEFECTIUNE LA MOTORUL VENTILATORULUI

= — - = [ = INOTA 1]

DEFECTIUNE PE RETEAUA ELECTRICA SAU [NOTA 2]

*LEDS5 este disponibil numai la seria 5M.

VERDE IN MOD NORMAL INTERMITENT
ROSU IN MOD NORMAL DECUPLAT
iSs ON
* INTERMITENT
. DECUPLAT
- NERELEVANT
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LED PE PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE A UNITATII EXTERIOARE seria 2MXS, 2MKS

VERDE
MICROCOMPUTERUL NORMAL

LED-A DIAGNOSTIC
o NORMAL — CONTROLATI UNITATEA INTERIOARA
L [NOTA 1]
° DEFECTIUNE PE RETEAUA ELECTRICA SAU [NOTA 2]
VERDE IN MOD NORMAL INTERMITENT
o ON
@* INTERMITENT
. OFF

NOTA

1. Decuplati alimentarea cu curent si apoi cuplati-o din nou. Daca se repeta acelasi afisaj cu LED,
placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare este defecta.

2. Diagnosticele marcate * nu se aplica la unele cazuri. Pentru detalii, consultati instructiunile pentru
intretinere.
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